BATTA GYORGY LAUDACIO

Batta Gyorgy kolto, publicista 1943-ban Rimaszombaton sziiletett. A sziil6fold, a haza
szeretetét az anyatejjel szivta magaba. Az anyanyelv szeretetét az a maig féltve Orzott elsé
olvasokonyve téaplalta, amelyet édesanyja Magyarorszagrol az ingébe dugva, a szive alatt
csempészett at. Szamara az anyanyelv maga a nép.

Koltoi tehetségét 18 éves kordban Illyés Gyula batoritasa segitette kibontakoztatni. Emlékére
irta Egy mondat a szeretetrol cimi kolteményét. Ez talan koltészetének cstcsa, ars poetica-ja.
Tobb verses kotete jelent meg, koztiikk gyermekverskotetek (Dalold allatok, Kolbaszfurulya).
Gazdag publicisztikai tevékenysége is: Kis Epit6, Tiicsok, Hajra! Komdromi Lapok,
Goncolszeker, Itthon elnevezésii lapok szerkesztdje. Igen sokszor anyagi dldozatot is kdveteld
kiizdelmet folytatott, folytat a lapok megjelentetéséért. 2001-ben a Goncolszekérnek,
amelynek egy személyben alapitd foszerkesztoje, kiadodja €s irdja, mindossze egyetlen szama
jelent meg. Az Itthon-nak, ennek a nemzeti kulturalis havilapnak 5 évfolyama jelent meg és —
pillanatnyilag gy tlinik — tovabbi megjelenése kétséges. Batta Gyorgy 2010-ben megkapta a
Magyar Paneuropa Unio Eotvos Jozsef sajtodijat. Koltészetének egyik kiemelkedd
elismerését mutatja, hogy 2009-ben Szokolay Sandor megzenésitette az Egy mondat a
szeretetrol cimil kolteményét. Ennek bemutatdja a Miivészetek Palotdjaban volt.

A Révkoméromban €16 Batta Gyorgy publicisztikdjanak minden sora az egész viladgot, s
benne a teljes Karpat-medencét atfogd muveltségét és nemzeti elkotelezettségét bizonyitja.
Csupan az [tthon c. folyoirat 6t-évfolyamos anyaga tobb mint szaz, tudasarol és hitérdl vallo
tuddst, miivészt, kozéleti személyiséget és sportoldt jelenit meg. Célja: értékdrzés, jovoepiteés.
Mindenek el6tt a Felvidék legnagyobb magyarjanak, a martir Esterhdzy Janosnak allit méltd
emléket. Hasonloképpen példakép Fabry Zoltan, a szlovdkiai magyarsag lelkiismerete,
erkolcsi mércéje. Duray Miklosrol a rdla készitett ,,4 szabadsag dra” cimi filmje kapcsan
Koltai Gabor ugy emlékezik meg, mint azok egyikérdl, akik ,.életiik aran is vallaljak az
igazsdg kimondasat.” Az értelmiség helytallasat a fiatalon elhunyt szinmiivész, Kaszas Attila
szemlélteti, aki szerint ,,a kisebbségi 1¢ét: napi bizonyitas, hogy te magyar vagy.” — Ez a
folyoirat élményt nyajtd irdsaival nemcsak a Felvidék népét tanitja, neveli, hanem az egész
nemzetet.

Szinte a vilag minden t4jardl elénk varazsolja a fellelhetd magyar értékeket.

Batta Gyorgy a magyar-magyar kapcsolatok értelmes, tisztaszivii épitdje. Vele latogatast

teszlink Burgenlandban, Hodmezdvasarhelyen s a Délvidéken. Ott vagyunk 2009. december



5-én Csikszereddban, amikor Malina Hedvig helytallasat laudalja és sziilei atveszik a
Julianus-dijat Beder Tibortol, az Alapitvany elnokeétol.

Batta Gyorgy sz6sz6ldja a természeti €s a szellemi kornyezetvédelemnek. Szines riportokban
mutatja be Palocfold tajhéazait. Lelkes 0sztonzdje az egészséges sportnak.

Igazi, féltdn szeretd gondja az ifjisdg. Nemcsak a felvidéki Magyar Ifjusdgi Kozosséget
mutatja be, hanem a fiatal tehetségeket is. Rendszeresen beszamol a kiilonb6z6 vetélkeddkrol
¢s versenyekrol.

A tudoméanynak is szamos riportot, tanulmanyt szentel. Ismerteti Béres Jozsef kutatasat,
megszolaltatja Kellermayer Miklost az Ossejt kutatasrol s Grandpierre Attila asztrofizikust a
vilagegyetem €10 1ényegérol. Batta Gyorgy egyébként, miként Kellermayer Miklos, az életet a
hit szemével nézi és igy mélyed el a magyar Szent Korona tanulményozéasaban is.

Batta Gyorgy kiildetést teljesitd, szolgald Iélek. Kiildetéstudata nemzeti Ontudatanak
legmélyebb gydkere. Hite és tudasa, kereszténysége és magyarsdga a Szent Korona
eszméjében simul természetes egységbe. Erzé szivével a Karpatok koszorajat dleli at, s ra
konnycseppekkel irja nevét: szeretlek!

Batta Gyorgy oroksége: az 6 magyarsagmentd szolgal.

Dr. Rokusfalvy Pal



Batta Gyorgy
Egy mondat a szeretetrol
Illyés Gyula emlékére

Hol szeretet van,

ott szeretet van,
nemcsak a Bibliaban
rogziilt Isten szavaban,

nemcsak jo anyak mosolyaban,
megannyi mozdulatdban,
lelkiik minden zugaban,;

ott szeretet van

nemcsak bolcs vének
tanacsaban: ,,az évek

ne a kesertiséget

teremjék benned, a mérget”;

hol szeretet van,

ott szeretet van

és nemcsak abban,

ahogy mindegyik gondolatban

masokért dobba a koltd-

sziv szakadatlan,

ahogy az anya is

ott liiktet végig a magzatban -;

hol szeretet van,

ott szeretet van,

nemcsak mikor az ujjak
mell-kupolakra simulnak,

s forrd szerelmi vagyban
tiizesedve a lazban
heviilnek vordsre gytlva,
akar az irhajo burka;

hol szeretet van,
ott szeretet van,
s fonnmarad holtodiglan;

nem szamit, hogy a vagytol
fesziil6 kupolabol

maradt csak roskadt sator
az 1d0 viharatol,



s mar nem az ujjak:

dermedt pillantasok simulnak
eny¢€sz0 testmezokre,

mik eltiinnek orokre;

hol szeretet van,
ott szeretet van,
nemcsak az estben
alahull6 pehelyben,

e maris tokéletesben,

mert aranyaiban

- jovendd vildgunk vaza? -
Is remekben,

mert simulasaban,
arcodra hullasaban,
ahogyan gyongéden
megérint az éjben,

abban szeretet van,
s hol szeretet van,

puska nem dorren,
vér nem froccsen,
nem sujt tudatlan

0kol sem varatlan,

edényeit a vér

nem hagyja el a testben,
kering erekben,

nem buzog sebekben;

torkolattiizek ibolydkban
égnek csak,
szelid langban;

hol szeretet van,

ott szeretet van,
szamocafej a vércsepp,
igézve nézed:

lathatsz fiiszalat,
aldott, sorényes fakat,
tornyokat, kupolakat,
de sehol katonakat;



hol szeretet van,

nem baj, hogy mas vagy,
mas a honod,

a templomod,

s nyelvedben,
1élek-emelte versedben
masként zendiilnek

az 1gék, csendiilnek

rim-harangok;

hogy mongolos az arcod;
szabad, hogy a szavak
hozzad vonuljanak,

mint hegyrdl a ny4;,

¢s senkinek sem f3j,

hogy benniik még véreid rakta,
Szent Istvan latta

tiizek parazslanak,

Matyas felh6i gomolyganak,
budai paripak fujnak,
holtakért gyertyak gytlnak;

ott nem félsz,

¢lsz

csillagfénnyel a szemedben,
nem gyiloletben,

hisz tudjak, tiidoé halvanylik,
sziv-moraj hallik,
oxigén-tiizek égnek

benned is, - piroskékek -,

s lam, arcodon is kozds a bélyeg:
a halal siitotte enyészet —
nézheted,

mint allat bérén a jelet -;

hol szeretet van,
-elpusztithatatlan-,
uri aradatbol,

az idéfolyambol

aranyszemcséid kimoshatod,

s a vilagot bel6liik 6sszerakod;
mint kddbdl a tornyok,
felhokbdl az ormok



ember s t4j eldragyog,
meglathatod

minden keservek konnyét,
fajdalmak fekete gyongyét,

mert minden, mi kin,
a lélek fényutjain
hozzad is atszall,
veled is munkal:

faj, barhol a zsarnok,
¢getnek szenvedo arcok,
szemiikbdl a kialtas
roncsold sugarzas;

feny6tt hordil torten
fiist fojtva a volgyben,
zeng6 kovekbol hallik
vizeken halal iramlik,

rémiilten hordod
kozmikus sorsod,
mint a bogar, ahogyan
l16ki-viszi a folyam,

sodorja hullt falevélen:
-nincs menekvés
foldon-égen? —

kérded esetten,
félelem-sebzetten,
1d6-szegekkel verten
a lét-kereszten,

mar-mar abban

a végso pillanatban,
ahonnan tovabb nincsen —
s ekkor fénylik fel Isten

szivedben,

minden sejtedben;

altala emberré épiilsz,
mar csak a jora késziilsz,

ropit a kegyelem gyorsan
aranylo hit-burokban,
viradgzol,

békét sugarzol,



s mint betlehemi fény6zon,
elonti bensod az 6rom,
hogy benned szeretet van,
kiapadhatatlan;

latod,

hogy novi be a vilagot
mint fénylé moha

arcok s viragok mosolya;

halal nem rettent;
serkent,

a jora torekedhetsz,
masokért cselekedhetsz,

nyujtod a kezed

s tenyeredre veszed

akar egy cinegemadarkat
a Foldet, ezt az arvat,

ezt a vergddot, vérzot,
langokban €got,
csapzottat,
meggyalazottat;

simitod, ne remegjen,
gyogyuljon, ne ernyedjen,
tri fan fényesed;jen,

csak arrol énekeljen:

,,ahol szeretet van,
remény €s jovO van;
hit ez a dal is, ez a hi,
ez az érted is sz6l6 mu,

mely majd ott all

a sirodnal,
megmondja, ki voltal,
porod is neki szolgal”.



